LOS ALDEANOS

CAPITULO V

La vicToria siv COMBATE

gegundo aspecto que toma la primera pasién verdaders:
Ocupada exclusivamente de un solo ser, el alma acaba por
abrazar el mundo moral que la rodea, y lo ve con claridads
En su amor, una mujer experimenta los presentimientos
que la agitan maés tarde con la maternidad.

Mientras que la pobre mujer se dejaba llevar de esas vo-
ces confusas que vienen 4 través de los espacios deseonogi-
dos, en la taberna de la Grande-1-Verde ocurria una escena
en que la existencia de su marido estaba efectivamente
amenazada.

A eso de las cinco de la madana, los que mds hablal
madrugado en ¢l campo, habian visto pasar & la gendars
meria de Soulanges, que se dirigia hacia Conches. Estd

noticia circulé rdpidamente, y aquellos que estaban intere=

sados en el asunto quedaron muy sorprendidos al saber

que un destacamento de gendarmeria, mandado por el te=

niente de la Ville-aux-Fayes, habia pasado por el bosqué
de los Aigues. Como era lunes, habia motivo para que los
obreros fuesen d la taberna; pero era la vispera del anivers
sario de la entrada de los Borbones, y aunque los parros
quianos de la guarida de los Tonsard no tuviesen necesidad
de aquella augusta causa (como se decia entonces) pard
justificar su presencia en la Grande-1-Verde, no dejaban dé

apoyarse en ella tan pronto como crefan ver la sombra de un™®

funcionario cualquiera.

Se encontrd alli 4 Vaudoyer, 4 Tonsard y 4 su familisy
a Godain, que en cierto modo formaba parte de ella, y &
un viejo vidador llamado Laroche. Este hombre vivia al dig,
y era uno de los delincuentes salidos de Blangy para ens
grosar la especie de reclutamiento inventado con objeto de
quitar al general su mania de formar procesos verbales.
Blangy habia dado tres hombres mds, doce mujeres, ocho
muchachas y cinco muchachos, cuyos maridos y padres
tenian que responder de ellos, y que estaban en la mayor

W
Los temores de la sefiora Michaud eran un efecto delil
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Bindigencia, pues eran los tnicos que no poseian nada. E!
o 1823 habia enriquecido 4 los \':ﬁufiore’s, y el 1826
l Nenia que darles atin mucho dinero gracias 4 la gran cose-

ha de vino; los trabajos ejecutados por el general habian

Blerramado dinero en los tres ayuntamientos que rodeaban

lus propiedades, y hubiese costado trabajo encontrar ciento
Neinte proletarios entre Blangy, 'Cunchcs y Cerneux; sélo
BB habia logrado anular la eficacia de los procesos verbales,
'L gogicndo 4 las ancianas, las madres y 1aﬁ'abuclzls de aque-

llos que poseian algo, pero que no tenian nada propio,
Beomo la madre de Tonsard. Este Laroche, obrero delin-
Biuente, no valia absolutamente nada; no era como TonscxrclL
i h'cnérgic.u y vicioso, sino que estaba animado de un oc_hu

Sordo y frio, trabajaba en silengio y se mostraba muy urafio;

¢l trabajo le era insoportable, y no podia comer sin traba-

lar; sus facciones cran durasy su expresién repugnante.
BA pesar de sus sesenta afios, no carecia de fuerza, pero su
gspalda se habia debilitado, csl_uba cncor}'ado‘ se vela sin

Worvenir, sin un pedazo de tierra propio, y cn\:ldmbu 4
Blos que poseian tierras; de modo que daﬁai_)a sin piedad los
Bbosques de los Aigues y hacia con gusto intutiles devasta-
N Eiones.

B Vamos 4 consentir que nos lleven? decia .[_;fmchc‘
Después de Conches irdn 4 Blangy, y yo soy reincidente,
¥ E'y me tocan lo menos tres meses de cdreel. ‘ 37

B Y ;qué querdéis hacer contra la gendarmeria, viejo bo-
S rracho? le dijo Vaudoyer. ;

i —Toma! ¢no podemos cortar Iias piernas de sus caballos
Beon nuestras hoces? Si nos decidiéscmos, bien pronto cae-
Man 4 tierra, y, como sus fusiles no estdn cargados, s:uanc_l‘c.»
% viesen uno contra diez, se apresurarian & dejarnos. Si
% sublevasen las tres aldeas y se matasen dos 6 tres gen-
darmes, ;habian de guillotinar é todo el mundo por eso?
No tendrian mds remedio que largarse como ocurrié en el
interior de Borgofia, adonde, por una cu;rsli{'m semejante,
Bnviaron un regimiento. |Ah! si, el regimiento ya fué; pero
I8 aldeanos continuaron cortando lefia como venian hacncﬂ-
o hacia ya muchos afios, y como nosotros hacemos aqui.

—Matar por matar, dijo Vaudoyer, seria preferible ma-
far 4 uno que yo sé; pero esto sin peligro y de 1'nndn que
bastase para asustar 4 tedos los A‘rmz':mcs del pais.

—:A qué bandido de esos te refieres? pregunto Laroche.
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—A .Michdud, dijo Piernacorta; Vaudoyer tienc razén 8
muchisima razén. Ya veréis como, cuando hayamos puesto
un guarda & la sombra, no se encontrard ficilmente quien
quiera sustituirle. Esos demonios no se contentan con vigis
lar de dia, sino que vigilan también de noche.

la anciana Tonsard, que tenia setenta y ocho afios, y qué
mostré su cara de pergamino atravesada por mil agujeros
y por dos ojos verdes, y adornada con cabellos de un blanco
sucio, que salian por mechones por debajo de un panuelo
encarnado; en todas partes os detienen, registran vuestro
haz, y si llegasen 4 encontraros una sola rama cortada, una

mala vara de avellano, os cogerian el haz y os formarian b

causa; ya nos lo han advertido. ;Ah! jlos bandidos! jnd
hay medio de cogerlos, y, si desconfian de vos, os regiss
tran de tal modo, que os veis precisados 4 hacer de nuevo”
el hazl... Son tres perros que no valen cinco céntimos, ¥
aunque los matasen no perderia nada Francia con ello.

—Vatel no es tan malo como los otros! dijo Tonsard
la nuera.

— Ese! ese hace como los demds; si se trata de reif,
perfectamente, se rie con vos, pero no por eso os guardard
mds consideraciones; es el méds malicioso de los tres, esun
hombre sin corazén para la gente pobre, como ese infame
Michaud, dijo Laroche. .

l~—Pcrn lo que si tiene Michaud e¢s una bonita mujer
dijo Nicolds Tonsard.

*Tl',st:': embarazada, dijo la abuela; pero, si las cosas
contintian f]c este modo, me parece que el bautizo del chied
va a ser triste.

—10Oh! con esos Arminacs de parisienses no se pueden

gastar bromas... y, aunque gastéis confianzas, os cogen ei |

renuncio y os procesan enteramente lo mismo que si no 088

conocieran, dijo Marfa Tonsard. ‘:

—¢Acaso has intentado camelarlos? dijo Piernacorta. !

—Vayal }

—Pues bien, dijo Tonsard con aire determinado, soith

’ . ’ |

hombres como los demds, y yo creo que también se puede
sacar algo de ¢llos.

~=A mi me parece que no, dijo Marfa completando 8t

pensamiento; no gastan bromas nunca; no sé lo que puedén®

4
)
Y

darles, pues 4 excepcion de ese canalla del pabellén, qués |
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—A todas partes 4 donde vayais, los encontraréis, dijoie
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leats casado, los demas, Vatel, Gaillard y Steingel, no o
Sestin: no tienen & nadie en el pais, ni tienen mujer alguna
tque los quiera.
} —Veremos cémo marchan las coses en la recoleccién y
%0 la vendimia, dijo Tonsard.

—:No impedirén el espigueo? dijo la anciana.

—Qué sé yo, respondi6 la nuera Tonsard. Groison dice
gue el sefior alcalde va 4 publicar un bando en el que se ad-
wertird que no se podrd espigar sin certificado de indigencia;

83y quién los da? Debe ser €él. No daré muchos, no. Fiensa

B publicar también otro bando prohibiendo la entrada en los

ampos mientras no se haya cargado el ltimo haz en los
Carros.

—;Ah! jpero es¢ coracero es una plaga! grité Tonsard
fuera de si.

—Eso lo s¢ yo desde ayer, en que le ofreci un vaso de
Yino 4 Groison para sacarle alguna noticia, respondié su

mujer.

—iEse sf que es feliz! dijo Vaudoyer; le han construido
una casa, le han dado una buena muijer, tiene rentas, estd
tomo un rey... Yo he sido veinte afios guarda campestre y
no he ganado més que constipados.

—Si, ese es feliz, dijo Godain; tiene bienes...

—Nosotros nos hemos quedado como lo que somos, como

Bimbéciles, exclamé Vaudoyer; vamos 4 ver al menos lo que

pasa en Conches, en donde no son mids sufridos que nos-
btros.

—Vamos, dijo Laroche, que apenas podia sostencrse; 8l
1o mato 4 uno 6 4 dos, que me corten el cuello.

—T4, dijo Tonsard, si serias capaz de dejar que se lle-
vasen 4 todo el concejo; pero yo, si llegasen 4 tocar & la
Vieja, ahi estd mi escopeta que aseguro que habia de tum-
bar 4 alguno.

—Pues bien, dijo Laroche & Vaudoyer, si se llevan 4 al-
guno de Conches, yo mataré un gendarme.

—Ya lo ha dicho ¢l padre Laroche y...! decia Pierna-
corta.

—8{, 1o ha dicho, pero no lo ha hecho, ni lo hard, repuso
Vaudoyer... Después de todo, si estds decidido & que te
ahorquen, ¢de qué serviria eso?... Matar por matar, vale
mis que mates & Michaud.

Mientras que ocurria esta escena, Catalina Tonsard esta-
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ba 4 la puerta de la taberna con objcto de poder decir 4 log 0

N1
] .
SFmndo 4 los gendarmes con aire amenazador.

bebedores que callasen si pasaba alguien. A pesar de la des
bilidad de sus piernas, causada pr\‘.'-‘ el vino, ;':o salieron
sino que se lanzaron fuera de la taberna, y su ardor bélict;
les hizo encaminarse hacia Conches. siguiendo ¢l caming
:!Itn:h.):i%l\ri::;t;s.lln cuarto de legua, va pegado 4 las paredes

(Conches era una verdadera aldea de Borgofia, de umh
sola calle, por la que pasaba la carretera s'u:i!.hl,:.s.casascs-
tdn construidas, las unas con ladrillo y las otras con piedes
y barre. Llegando alli por la carretera de la \'illc-laz?x-Fa-
yes, se veia la aldea por detrds, y entonces hacia algin
efecto. F:nlrc la carretera y los bosques de Ronquerolles
que 'cr;mmuaban los de los Aigues y coronaban las allut‘as‘
corria un riachuelo, y varias easas bastante bien ;i:'lll adn;
animaban el paisaje. La iglesia y el presbiterio furr;ubgn un
grupo sepa rado y animaban las vistas de la reja del parque
de los Aigues, que llegaba hasta alli, Delante de la iglesia
se encontraba una plaza rodeada de drboles, en dr'md:c los
conspiradores de la Grande-I-Verde vieron & la gér}idwrmc-
ria, redoblando entonces sus precipitados pasos. En u‘lt‘f: mo=
mento, tres hombres 4 caballo salieron p<:r la rcj;‘s dlc Cons
ches, y’los aldeanos reconocieron al general y su criado Jcon
el guarda ,:_:tn.:r:xl Michaud, que se lanzaban al ~'r:|l~>-pc ];acia
la plaza; Tonsard y los suyos llegaron all (il”'l_};'w minutos
después, .I,us d-ulinci:cmcs. hombres y muic:cs. no habian
hecho resistencia alguna; estaban todos entre los cinco gen-=
rffl_rnxcs de Soulanges y los quince que habian venido de I8
‘\ ille-aux-Fayes. Toda la aldea estaba reunida Li;]i Los hié
jos, los padres y las madres de los prisioneros i?*.:m ‘1." ves
nian, y les llevaban aquello que ellos erafan que habfan d8
necesitar mas para pasar el tiempo en la cdreel, Aquells
poblacién campesina, exasperada, ofrecia un curioso aspecto
pues permanecia silenciosa y parecia que todo el !lll;lltlu s;
hu]\wstl: resignado. I_us vicjas y las jévenss eran las dnicas
que hablaban. Los nifios y las nifias se habfan subido en
madcr‘-m y en montones de piedra para ver mejor.

—l‘_.sn:;: malditos ya han sabido escoger un dia de festa
para venir,
}ml;};’:;;)llﬁaru?";::\;ls“:i dL]tr ;;1.10 "\c lleven de ese modo 4 vuestro

e Y ¢qué va 4 ser de vos durante estos tres meses

los mejores del afio, en que los jornales se pagan tan bien? ,
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— Ellos si que son ladrones!... respondié la mujer mi-

—:Qué es lo que gruiie esa vieja? dijo el sargento. Tened
endido que bien pronto seréis castigada si os permitis
injuriarnos.

— Yo no he dicho nada, sc apresuré 4 decir la mujer con

lire humilde y lastimero.

— He oido ahora mismo un dicho del que muy bien po-

Wriais arrepentiros.

—Vamos, hijos mios, calma, dijo el alcalde de Conches.
Bi0ué diablo! estos hombres han recibido una orden y no
Bienen mas remedio que obedecer.

—Fs verdad, el duefio de los Aigues es el que hace todo

Blesto. .. |Pero paciencial

En este momento el general llegé 4 la plaza, y su llegada

SProdujo algunos murmullos, por los que se inquieté muy

Bpoco; sc fué derecho al teniente de la gendarmeria de la

BVille-aux Fayes, y, después de haberle dicho algunas pala-

Bbras y de haberle entregado un papel, el oficial se volvié
Bhacia su gente, y les dijo:

B —Soltad 4 los prisioneros, el general ha obtenido su per-

7. dén del rey.

En est¢ momento, el general Montcornet hablaba con el
Bilcalde de Conches; pero, después de algunos momentos de
Bonversaci6n, tenida en voz baja, éste, dirigiéndose 4 los
Bdelincuentes que tenian que dormir en la cércel, y que, con
gran asombro, se vefan libres, les dijo:

—Amigos mios, dad las gracias al sefior conde, pucs & él
debéis el indulto de vuestras condenas; ha pedido vuestro
Perdon 4 Paris y lo ha obtenido por ser el aniversario de la
Yuelta del rey... Espero que en lo sucesivo o0s conduciréis

[Rmejor con un hombre que se conduce tan bien con vosotros,
¥ que respetaréis en adelante sus propicdades. |Viva el rey!

Y los aldeanos gritaron con entusiasmo: | Viva el reyl»,
por no gritar: ®;Viva el conde de Montcornet!»

Esta escena habia sido politicamente meditada por el ge-
neral, de acuerdo con el prefecto y con el procurador gene-
ral; pues parecian tan delicadas estas cuestiones, que, al
Mismo tiempo que se mostraba firmeza para estimular & las
autoridades locales, era preciso usar benevolencia. En efecto,
la resistencia, en caso de que hubiese tenido lugar, pondria
8l gobierno en los més grandes apuros. Como habla dicho
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Laroche, no era posible guillotinar 4 todo un puebloy

El general habia invitado 4 almorzar al alcalde de Cone

ches, al teniente y al sargento de la gendarmeria. Los cons:

piradores de Blangy se quedaron en la taberna de Conches,
en donde los delincuentes libertados empleaban en beber el
dinero que llevaban para vivir en la carcel, y, como es nas
tural, la gente de Blangy fué también de la boda, pues I

gente del campo da el nombre de boda 4 todo lo que sea jols ,

gorio ¢ fiesta. Beber, disfrutar, pelearse, comer y volyerd
su casa borracho y enfermo, es hacer la boda.

El conde, que habia salido por la puerta de Conches, &
llevé 4 sus convidados por el bosque 4 fin de mostrarles las
huellas de los estragos, y para que juzgasen por si mismo
la importancia de aquella cuestién.

A eso del mediodia, en el momento en que Rigou volvia
d Blangy, el conde, la condesa, Emilio Blondet, el teniente
y ¢l sargento de gendarmes y el alcalde de Conches acaba-
ban de almorzar en aquella fastuosa y espléndida sala cons=
truida por orden de Bouret, y que ha sido descrita por Blons
det en su carta 4 Nathan,

—Seria ldstima tener que abandonar semejantes parajesy
dijo el teniente de gendarmeria, que no habia estado nunea
en los Aigues, 4 quien se lo habfan enseiiado todo, y que;
animado por un vaso de Champagne, habia observado los
admirables contornos de las ninfas desnudas que sostenian
las ramas y flores que simulaban caer del techo.

—Asi es que nos defenderemos aqui hasta la muerte, dijo
Blondet.

—Si digo esto, repuso el teniente mirando al sargento
como para recomendarle el silencio, es porque los enemigos
del general no estin todos en el campo...

El buen teniente se habia enternecido con la esplendidez
del almuerzo, con aquel magnifico servicio y con aquel lujo
imperial que reemplazaba al lujo de la hija de la Opera, §
Blondet habia pronunciade algunas ocurrentes palabras, que
le habian estimulado tanto como los vinos finos que habia
bebido.

—Pero je6mo puedo tener enemigos? dijo el general asom=
b!'ado.‘

—iEl, tan bueno! afadid la condesa.

—Se ha malquistado con nuestro alcalde, el sefior Gaus
bertin, y, para vivir tranquilo, debia reconciliarse con él.

S e A i ph . |
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—Con ¢! exclamé el conde, ¢de modo que no sabéis que

‘era mi antiguo intendente? un bribdn.

—Ya no es un bribén, dijo ¢l teniente; es el alcalde de la

I Ville-aux-Fayes. e

—Tiere gracia nuestro teniente, dijo Blondet; es claro
gue un alcalde es esencialmente hombre honrado.

El teniente, deduciendo de las palabras dc.l COE)dU que se-
ria imposible hacerle campz'cn'der la conveniencia del con-
s¢jo, no continué fa conversacion sobre este punto.

CAPITULO VI

EL BOSQUE Y LA SIEGA

La escena de Conches habia causado buen efecto, y por
su parte, los ficles guardas del conde velaban porque no se
Nlevasen mas que la lefia seca del bosque de {f)s .{ugues;
pero, hacia ya veinte afios que aquel bosa‘luc h§b1a Sld(,l tan
explotado por los habitantes, que no habia més que arbo-
les verdes, que se ocupaban en secar para el invierno, por
procedimientos muy sencillos y que no podian ser dt‘,?cu—
biertos hasta mucho tiempo después. Tonsard enviaba 4 su
madre al bosque, ¢l guarda la veia cntrar; sabfa por dénde
tenia que salir y la acechaba para rcglstz'arle el haz; en
efecto, veia que éste se componia de hojas secas, de ramas:
cafdas y secas; y ella gimoteaba y se lamentaba de haber
corrido tanto 4 su edad para obtener aquel I'ﬂlSC!"dblC’ haz.
Pero lo que ella no decfa es que habia estado en lo mds es-
peso del bosque y que habia desgarrado el tronco de un
arbol joven levantando la corteza en forma de anillo alrc;-
dedor del sitio en que salia el tronco; dusl?ucs lo ‘:ubrl_n
todo con musgo, de modo ‘que era imposzblu'descubrn'
aquella incision anular hecha, no con la segur, sino por un
medio muy parecido al que producen algunost animales
roedores v destructores llamados, segin los paises, gusa-
nos l-xlunc;m, atunes, turcos, y que son, en rcn\h‘dad, el pri-
mer estado del saltén. Este gusano es muy aficionado 4 la
corteza de drbol, y suele introducirse entre ésta y la albura,
comiendo en torno del tronco. Si el drbol es bastante gordo
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para que ¢l haya sufrido su segunda metamérfosis, pasans
do al estado de larva, en que queda adormecido hasta la
segunda resurreccién, el 4rbol estd salvado, pues mientras
le quede 4 la savia un lugar del drbol cubierto de corteza,
el drbol crecerd. Para saber hasta qué punto la entomolo-
gla se relaciona con la agricultura, la horticultura y demés
productos de la tierra, baste saber que los grandes natura-
listas como Latreille, el conde Dejean, Klugg, de Berlin,
Gené, de Turin, etc., han venido 4 comprobar que la
mayor parte de los insectos conocidos se alimenta 4 ex-
pensas de la vegetacion; que los coledpteros, cuyo catélogo
ha sido publicado por Dejean, cuentan més de veintisicte
mil especies, y que, 4 pesar de las mas ardientes investigas
ciones llevadas 4 cabo por los entomologistas de todos los

paises, existen una inmensa cantidad de especies en lag

cuales no ha podido llegar & conocerse la triple transforma=
cién que distingue 4 todo insecto; finalmente, que no séle
toda planta tiene su insecto particular, sino que todo pro=
ducto terrestre, por muy transformado que esté por la ins
dustria humana, ticne ¢l suyo. Asi es que el cdfiamo, el
lino, después de haber servido ya para sébanas, 6 ya para
colgar 4 los hombres; después de haber corrido con un ejérs
cito, se convierte en papel, y los que escriben 6 leen muchéy
estdn familiarizados con las costumbres de un insecto lla-

mado el piojo del papel, que ofrece un aspecto y un modo

de ser maravillosos; sufre sus transformaciones desconoci
das en una hoja de papel blanco cuidadosamente guardada,
y lo veis correr y saltar con su magnifico exterior brillante
como el talco 6 el espato. .

El turco ¢s la desesperacion del propietario; se [ibra de
la circular administrativa metiéndose bajo tierra, sin queé
pueda perseguirsele hasta que llega al estado de saltén; y 8
las poblaciones supiesen 4 qué grandes desastres estin exe
puestas si no procuran exterminarlos, seguramente queé
obedecerfan mejor las érdenes gubernamentales.

Holanda ha estado & punto de perecer; sus diques han
sido roidos por uno de estos gusanos, y la ciencia ignora
su origen como ignora las metamdrfosis anteriores de la co
chinilla. El gusano del centeno es, segiin toda verosimili=
tud, una colonia de insectos de los que la ciencia no ha
descubierto atin mds que un ligero movimiento, Esperanda
la siega y el espigueo, unas cincuenta ancianas imitaron
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gl trabajo del turco al pie de quinientos drboles que tenian
e morir cn la primavera y que no volverfan 4 echar

0ja; y estos arboles habian sido .escogidos en los lugares
Menos accesibles, para poderse aprovechar de ese modo de
BSis ramas. (Quién les habia comunicado este secreto? Na-
die. Piernacorta se habia lamentado en la taberna de Ton-
Bsard de que en su jardin sc sccaba un olmo, este olmo
lempezaba 4 contraer una enfermedad, y é} habia sospechado
que estaba atacado del turco, pues Piernacorta conocia
muy bien los turcos, {y cuando un turco estaba al pie de
fin drbol, éste estd perdido. Inicié al publico de la taberna
en el trabajo del turco, imitindolo. Las ancianas empeza-
ton aquella obra de destruccién con un misterio y una ha-
ilidad propio de hadas, inclindndolas 4 ello las desespe-
tantes medidas que tomd el alcalde de Blangy, medidas
Bue fueron imitadas después por todas las alealdias del
»fzoncejo. Los guardabosques publicaron 4 sén de lamhqr
Biina proclama en que se decia que no se admitiria al espi-

‘1‘gueo 4 nadie mds que & las personas que presentasen un
B certificado de indigencia, cuyo modelo fué enviado por el
B prefecto al subprefecto, y poréste 4 cada uno de los alcal-

des. Los propictarios del distrito admiraron mucho la con-
ducta del general Montcornet, y el prefecto, en sus salones,
Bdecia que si, en lugar de permanecer en Paris, permane-

i Ciesen en sus tierras y viesen lo que pasa, las clases eleva-

flas y ¢l gobierno acabarian por obtener felices resultados;
ipues estas medidas, afiadia el prefecto, debian tomarse en
todas partes y aplicarse 4 la vez, modificindolas en el sen-

W tido de que diesen resultados beneficiosos, como hacia el
Bgencral Monteornet.

En efecto, el general y su mujer, aconsejados por ¢l abate
Brossette, procuraban hacer obras benévolas; lo habian

W bensado bien y querian demostrar 4 los que les robaban,

ipor medio de resultados incontestables, que ganarian mucho
mds ocupdndose de trabajos licitos. Daban el cdfiamo para
que lo hilasen, y pagaban la mano de obra; la condesa ha-

| cia que fabricasen tela con aquel hilo, tela que servia para

todillas, delantales, servilletas para la cocina y camisas
para los pobres. El conde emprendia las obras de mejora
que deseaban los obreros,y sélo empleaba en ellas & la
gente de los ayuntamientos vecinos, Sibilet estaba encar-
gado de estos detalles, mientras que el abate Brossette le
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indicaba 10_5 verdaderos necesitados, y 4 veces los llevaba &
su presencia. La sefiora de Montcornet habia destinado la
habitacion inmediata 4 la escalinata exterior para depésito
y oficina en que se ventilaban las obras de beneficencia
Esta_habitacién servia también de sala de espera, y estﬂba..
provista de una hermosa estufa y de largas banquetas de
terciopelo encarnado. 3 :

A esta Fbabitacién fué donde la anciana Tonsard llevé &
su nieta Catalina, que tenfa que hacer, segiin decia clla, una
terrible confesién para el honor de una familia pobre ’pem
honrade:. Mientras que su abuela hablaba, C:imli;!.a se
mantenia en una actitud de criminal, conté 4 su vez los
apuros en que se encontraba y que sélo habia confiado & su
abuela; su madre la arrojaria de casa, y su padre, que era
un hombre honrado, la mataria. Si ella tuviese a:mque no
fuese méas que mil francos, se casaria con un pobre obrero
llamado Godain, que lo sabia todo, y que la amaba como si
fuese un hermano; compraria un mal terreno y construiria
en é‘l una choza. Aquello era enternecedor. La condesa pro-
meti6 consagrar 4 aquella boda la suma necesaria para 8as
tisfacer aquella necesidad. El feliz matrimonio de Michaud
y el de Groison, que ella habia apadrinado, la animaren:
Ad,emés, I.lL]Uﬁ“ﬂ boda seria de muy buen rcjcmplo en el
pais y es.tmn,xlar;'a & la gente 4 portarse bien. El casamiento
de (J_alallna ropsard y de Godain queds, pues, convencido
mediante los mil francos con que la dotaba la condesa.

.(?tra vez, una horrible vieja, la madre Bonnebault, que
vivia en una casucha entre la puerta de Conches y la a’ldea
llevaba una gran cantidad de madejas de hilo hechas po;'
encargo de la condesa.

—La sefiora condesa ha hecho maravillas, decia el abate
que tenia grandes esperanzas de llegar 4 conseguir el pr‘O:
greso moral de aquellos salvajes. Esta mujcrbpcrjudicaba
!nuch‘oé vuestros bosques; pero ahora, ¢para qué necesitd
ir? Hila de la mafiana 4 la noche, y, al ‘mismo tiempo que
estd ocupada, gana dinero. :

; El pais cstal?;l tranquilo; Groison daba satisfactorios ine
ormes, los delitos parccian haber cesado, y acaso hubiese
cambiado por completo el estado del pais y de sus habitans
tes, & no ser por la rencorosa avidez de Gaubertin, por las
cabalas de la primera sociedad de Soulanges y [l(;r' las in-
trigas de Rigou, que procuraba encender el odio y el eri=

LOS ALDEANOS 283

e en el corazon de los aldeanos del valle de los Aigues,

como si fuese el fuelle de una fragua.

Los guardas segufan lamentdndose de que encontraban
uchas ramas cortadas con hoz en el interior de los bos-
gues, con la evidente intencién de preparar lefia para el
invierno, y, por méds que acechaban 4 los autores de estos
L delitos, no habian podido sorprenderlos. El conde, ayuda-
do por Groison, no habia dado certificado de indigencia
mis que a los treinta 6 cuarenta pobres de su municipio;
pero los alcaldes de los ayuntamientos vecinos no habian
sido tan severos. Tan clemente como el conde se habia mos-
trado en el asunto de Conches, pensaba mostrarse severo
en la cuestion del espigueo, que habia degenerado en robo.
No se ocupaba para nada de sus tres grandes cortijos arren-
dados; se ocupaba muy poco de sus alquerias, que eran
muy numerosas, pues tenia seis, cada una con doscientas
fanegas de tierra. Habia publicado un bando amenazando
con procesar y con multar 4 todo ¢l que entrase en los
campos antes de que se hubiesen retirado las gavillas; por
lo demés, su ordenanza s6lo era aplicable dentro de su mu-
nicipio. Rigou conocia el pais; tenia alquiladas, por porcio-
nes, sus tierras laborables & gentes que las trabajaban, me-
diante el pago de un alquiler, que le abonaban en granos;
de modo que el espigueo no le perjudicaba en nada, Los
demis propictarios eran aldeanos, y entre ellos nada se qui-
taban.

El conde habia ordenado 4 Sibilet que hiciese de modo
que la siega de cada alqueria fuese independiente de las
demas, 6, mejor dicho, que se fuesen haciendo unas despucs

de otras, 4 fin de que la vigilancia pudicse gjercerse mejor.
El conde fué en persona con Michaud 4 ver cémo marcha-
ban las cosas. Groison, que cra el que habia sugerido esta
medida, tenia que presenciar todas las tomas de posesion de
los campos del rico propietario por los indigentes. Los habi-
tantes de las ciudades no pueden imaginarse lo que es el
espigueo para los habitantes del campo; su pasion por €l es
inexplicable, y hay mujeres que abandonan trabajos, mucho
mejor retribufdos, para espigar. El trigo que encuentran de
aquel modo les parece mejor; aquella provisién, cogida de
aquel modo, tiene para ellos un inmenso atractivo. Las
madres llevan & sus hijos y 4 sus hijas; los ancianos més
achacosos se arrastran hasta alli, y los que tienen bienes,
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afectan estar en la miseria. Para espigar

‘ s ' se¢ ponen losans
drajos. El conde y Michaud, montados o

4 caballo, asistieron

4 la primera entrada de aquella harapienta gente, en log 8

]pnmcros campos de la primera alqueria. Eran las diez de
‘:-1 mafana, el mes de agosto cstaba caluroso y el cielo estaba
sin nubes y azul como un vincapervinea; la tierra abrasaba

. - p - =
los trigos brillaban, y los segadores trabajaban con su cars

tostada por el calor de los rayos que se reflejaban en ung:

tierra dura y sonora, mudos, con la camisa mojada, bebiends

el agua contenida en aquellos céntaros redondos come un
pan, provistos de dos asas y de un pitén tapado con un trogo’

de madera.
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llevaban de la mano 4 algunos pequeiuelos que sélo sabian
andar desde la vispera y que se revolcaban entre los surcos.

Este sombrio cuadro era desgarrador para un veterano
iue tenia buen corazén; asi es que el general le dijo 4 Mi-
chaud:

—Me hace daiio ver esto. Es preciso conocer mucho la

Simportancia de estas medidas para persistir,

—Si todos los propictarios os imitasen, y permancciesen

b en sus lierras ¢ hiciesen ¢l bien que vos hacéis en las vues-

tras, mi general, no digo que no hubiese pobres, porque

I tiene que haberlos siempre, pero al menos no existiria nin-

Al extremo de los campos segados habia un centenar de e

eriaturas que, 4 decir verdad, dejaban muy atrds 4 las ho=%

rribles concepciones que los pinceles de Murillo y de Te= .

nicrs, los mds atrevidos en este género, y las figuras de
% (-]

(,al!ot, esc poeta de la fantasia de las miserias,
podido realizar; sus piernas de bronce, sus cabezas peladasy
sus desgarrados andrajos, sus colores tan atrozmente de

gradados, sus ropas himedas de grasa, sus manchas, sus

descoloridos trapos, en una palabra, su ideal del material

de l{fa miserias habx.a s:fio sobrepasado; asimismo, las ex= il
presiones dvidas, inquietas, embrutecidas, salvajes, de
aquellas figuras, tenian sobre las inmortales composiciones s

B e e e e ol

: a sobre . a viejas con cuello de pavoy
parpados rojos y sin pestanas, que estiraban la cabeza como
perros parados ante la perdiz; nifios silenciosos como sol-
dados en las‘ filas; nifias que pateaban como animales queé
esperan ¢l pienso; los caracteres de la infancia y de la vejez
estaban oprimidos por una feroz codicia: Ia del bien ajeno)
que pasaba 4 ser suyo por abuso. Todos los ojos chispeaban
y los gestos eran amenazadores; pero todos guardaban silencio
en presencia del conde, del guarda campestre y del guarda
gencral. Los grandes propietarios, los cortijeros, los trabas
]nldorcs, tenian alli su representacion; la cuestién social .sc
dibujaba claramente, pues el hambre habia convocado &
aquellos provocativos rostros... El sol ponia de relieve
nqu'cl]as duras facciones, abrasaba los pies desnudos ¥
sucios por el polvo; habfa alli nifios sin camisa, cubiertos
apenas con una blusa desgarrada, con sus rizados y rubios
cabellos llenos de paja, de heno y de hojas; algunas mujeres

hayan

o i,

gun ser que no pudiese vivir de su trabajo.

—Los alcaldes de Conches, de Cerncux y de Soulanges
nos han enviado sus pobres, dijo Groison, que habia exa-
minado los certificados, y eso ne debia ser asi.

—No; pero ya que esto ha sido asi, nuestros pobres irdn
también 4 los municipios vecinos; para ser la primera vez,
ya se ha conseguido bastante logrando que no se robasen

> gabillas. Es preciso ir poco & poco, dijo al marchar,

S S I g . . i, o

—il.o habéis oido? dijo la anciana Tonsard & la vieja

" Bonnebault, pues la dltima palabra del conde habfa sido

pronunciada en voz muy alta y habia sido oida por una de
las viejas que estaban apostadas en ¢l camino que atrave-
saba ¢l campo.

—Si, pero no es eso todo; hoy un diente, mafiana una
oreja; si pudiesen encontrar un medio para comernos las
asaduras como 4 los terneros, comerfan carne de cristiano,
dijo la vieja Bonnebault, mostrando su perfil amenazador
cuando pasé el conde; pero cambiando esta expresién por
una mirada meliflua y por una agradable mueca, se apre-
suré 4 hacerle una profunda reverencia.

—También vos espigéis & pesar del dinero que os da &
ganar mi sedora?

—Eh! mi querido sefior, jque Dios os dé mucha salud!
pero ya veréis, mi hijo me lo come todo, y me veo obligada
4 esconder este poco de trigo para tener pan para el invier-
no... Si logramos coger un poquillo, esto siempre ayuda.

El espigueo no da gran cosa 4 los que se dedican 4 él.
Viendo que les apoyaban, los cortijeros y los arrendatarios
de alquerias hicieron segar bien 4 raiz, vigilaron el hacina-
miento y la carga de las gavillas, y de ese modo se evité el
abuso y el pillaje de los afios precedentes.
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Acostumbrados 4 obtener del espigueo una cierta canti-
dad de trigo, y como lo hubiesen buscado en vano esta vez,
lo mismo los indigentes verdaderos que los falsos, que ha-
hian olvidado el perdén de Conches, dieron muestras deun
sordo descontento que fué envenenado por los Tonsard, por
Piernacorta, por Bonnebault, Laroche, Vaudoyer, Godain
y compaififa, en las escenas de la taberna. Después de la vens
dimia, los 4nimos se excitaron aun més, pues después dg
recogidos bien todos los racimos, Sibilet visité las vifiag
con gran minuciosidad. Estas medidas exasperaron los dni-
mos hasta el tiltimo extremo; pero cuando existe una gran
distancia entre la clase que se subleva y la que estd ame
nazada, las palabras no tienen resonancia; la clase amenas
zada solo echa de ver los hechos, y los descontentos se en-
tregan 4 una especie de trabajo subterrdneo 4 la manerade
los topos.

La feria de Soulanges pasé con bastante tranquilidad, d
excepcion de algunas triquifiuelas entre la primera y la ses
gunda sociedad del pueblo, suscitadas por el despotismode
la reina, que no queria tolerar el imperio que habia adqui=

rido la hermosa Fufemia Plissoud sobre el corazén del ele=s

gante Lupin, en quien parecia haber fijado para siempre
sus ardientes miradas.

El conde y la condesa no habian ido 4 la feria de Sous
langes ni 4 la fiesta del Tivoli, y esto fué considerado coma@
un crimen por los Soudry, los Gaubertin y demds gente;
que lo achacaban 4 orgullo 6 despreciativo desdén. Entre-
tanto, la condesa procuraba llenar el vacio que la causaba
la ausencia de Emilio, con el inmenso interés con que toman
las almas bellas el bien que hacen 6 que creen haver; y el
conde, por su parte, se entregaba con no menos celo 4 las
mejoras materiales de sus tierras, mejoras que, segun ély
tenian que modificar de una manera favorable la posicién ¥
el cardcter de los habitantes de aquella comarca. Ayudada
por los consejos y la experiencia del abate Brossette, la se=
fiora Monteornet iba adquiriendo poco & poco un conocis
miento estadisticamente exacto de las familias pobres del

municipio, de sus posiciones respectivas, de sus necesida="%

des, de sus medios de existencia, y de la inteligencia con
que era preciso ayudar 4 su trabajo, sin hacerlos vagos ¥
PErezosos.

La condesa habia colocado & Genoveva Niseron, la Pes

1! 108 Aigues y 4 pensar en los trabajo
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ghina, cn un convento de Auxerre, bajo pretexto de ense-
'ﬁa_ria lo necesario para poder emplearla en su casa; pero,
Bén realidad, era para sustraerla 4 las infames persecuciones
@& Nicolis Tonsard, & quicn Rigou habia logrado librar del

SSErvicio militar; la condesa pensaba también que una edu-

ogcidn religiosa, €l claustro y una vigilancia mondstica,
Sérian suficientes para domar 4 la larga las pasiones ardien-
Bies de aquella nifia precoz, cuya sangre montenegrina
Bisomaba como una llama amenazadora, apresténdose &

tWincendiar la dicha doméstica de su fiel Olimpia Michaud.

De manera que reinaba una gran tranquilidad en el cas-
Millo de los Aigues. El conde, adormecido por Sibilet y tran-
Builizado por Michaud, se aplaudia su firmeza, y le daba
las gracias 4 su mujer por haber contribuido con su caridad

Bl inmenso resultado de su tranguilidad. La cuestién de la
Wenta de la madera era cosa que pensaba resolver el ge-
ieral en Paris, entendiéndose directamente con los co-
Bmerciantes. No tenia idea alguna de la marcha de este
omercio, ¢ ignoraba en absoluto la influencia de Gaubertin,
Bne aprovisionaba de madera 4 la mayor parte de los tra-
) fantes de Paris.

CAPITULO VII

F.[, LEBREL

A mediados de! mes de septiembre, Emilio Blondet, que
abia ido 4 publicar un libro d Paris, volvié 4 descansar &
s que proyectaba para
el invierno. En los Aigues, este periodista gastado volvio d
Yecobrar el cardcter candido v amante de los primeros dias
ue sucedieron 4 su adolescencia.

—;Qué alma mas hermosal solfan decir el conde y la
toiidesa.

Los hombres acostumbrados 4 rodar por los abismos de
la naturaleza humana, 4 comprenderlo todo, 4 no reprimirse
#n nada, se forman un oasis en el corazdn; olvidan sus
Berversidades y las de los otros, y se vuelven, enun eireulo
estrecho y reservado, unos santos en pequeiio; tienen deli-

19
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cadezas femeninas, y se entregan 4 una realizacién momens
tdnea de su ideal; se hacen angelicales para una sola pers
sona que les adore, y no en broma; ponen su alma triste;
por decirlo asi; tienen necesidad de limpiar sus manchas deis
lodo, de sanar sus llagas, de curar sus heridas. Emilio Blon®
det habia llegado 4 los Aigues sin picardia y casi sin espiri
tu, no decia ni un epigrama, tenia la dulzura del corderoy
era un platénico suave.

—FEs un joven tan bueno, que le echo de menos cuandd
no est4 aqui, decia ¢l general. Tendria un gran placeres
que hiciera fortuna y que no se fuera 4 vivir & Paris..,

Nunca el magnifico paisaje y ¢l parque de los Aigues
habia estado m4s voluptuosamente hermoso que lo estabd
entonces. En los primeros dias del otofio, en el moments
en que la tierra, cansada de sus partos, desembarazada dé
sus producciones, exhala admirables perfumes vegetales, o
bosques, sobre todo, son deliciosos; empiezan 4 tomar ese
tinte verde obscuro, cilidos colores de tierra de Sienne, ques
componen las bellas tapicerias, bajo las cuales se escondéty
como si quisieran desafiar el frio del invierno.

La naturaleza, después de habersc mostrado clegante§=s
alegre 4 la primavera, como una morena que esperd, Sl
villve entonces melancilica y dulece como una rubia que
se acuerda; el oésped se dora, las flores de otofio muestra
sus palidas corolas, las margaritas abren con menos frecuess
cia el fino césped de sus blancos ojos, no se ven més queeds
lices morados. El amarillo abunda, toman un color ma§
fuerte las hojas, y, por electo de su caida, hay mas clarosens
las sombras; el sol, més oblicuo ya, se desliza dando eso8N
resplandores anaranjados y furtivos que se van pronto, comg
los vestidos arrastrados por mujeres que dicen adids.

El segundo dia de su llegada, una mafana, Emilio estas
ba en la ventana de su cuarto, que daba 4 una de esas terras
zas 6 baledn moderno desde el cual s¢ descubria una hermoss
vista. Este baleén dominaba todas las habitaciones del#
condesa, que daban 4 los bosques y paisajes de Blangy. El.j
estanque, que hubiera sido llamado lago si los Aigues S
hubiecsen encontrado mds cerca de Paris, se vela un pocoiss
asl como también un largo canal; el manantial, que salis®y
del pabellén de las Citas, atravesaba una cinta de hierb '
fina y espesa, prensada y bardada por finisima arena,

Fuera del parque, se percibian, al lado de las villag ¥8

e, e
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'murallas, las plantaciones de Blangy, algunas praderas en
':quc pacian las vacas, propicdades rodeadas de setos, con
};sus drboles [rutales, sus nogales, y sus manzanos; mis le-
tj@:)!a, como marco para este cuadro, ostentaban bruscamente

SFts elevadas copas los hermosos drboles de los bosques. La

Ntondesa habia salido en zapatillas para admirar las flores de
b8u balcén que esparcian sus matinales perfumes; llevaba un
neinador de batista, bajo el cual se descubria el color rosa-
bdo de sus hermosos hombros, y puesta sobre sus cabellos
Muna bonita gorra, de la cual se escapaban éstos amotinados;
Sus medias transparentes dejaban brillar el color de carne
‘e sus pequeiios pies, su peinador flotaba sin cinturén y
Bdgjaba ver un jubdn de batista bordado, mal atado 4 su pe-
Brezosa, que se veia también cuando el viento entreabria el
Mligero peinador.

# —iAhl gestais ahi? dijo ella.

i —Si...

—:Qué mira usted?

—Hermosa preguntal Me- habéis arrancado 4 la natura-

de almorzar, 4 dar un paseo por el bosque?...
—: Qué ideal ¢no sabéis que me da miedo el andar?

t
|

‘ N-.leza... Decid, condesa, iqueréis venir esta mafana, antes
0

B —[remos muy despacio; os conduciré en tilburi, y nos

Mlevaremos 4 José para que lo guarde... No ponéis nunca el
BBie en vuestro bosque; y he notado un singular fenémeno...
hay, 4 trechos, una cierta cantidad de copas de drboles que
ticnen el color del bronce florentino, las hojas estdn secas...

—Bueno, voy 4 vestirme...

—No nos marcharemos de aqui en dos horas si vais 4
vestiros!... Tomad un chal, poneos un sombrero... unos
borceguies... es todo lo que hace falta... Voy & mandar que
enganchen.

—Siempre hay que hacer lo que vos queréis... Vuelvo al
instante.

—General, vamos 4 dar un paseo, ¢Queréis venir? dijo
Blondet yendo 4 despertar al conde, que solté el gruiido
propio de un hombre que estd aun bajo la influencia del
pesado sueiio de la mafana,

Un cuarto de hora después ¢l tilburi rodaba lentamente

por los pascos del parque, seguido 4 alguna distancia de un
eriado con librea,
Aquella mafiana era una verdadera mafiana de scptiem-
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bre. El azul obscuro del cielo brillaba en algunos sitios; €n
medio de apifiadas nubes que formaban el fondo, ¢l éterag ™
aparecia mas que por accidente; en el horizonte se mezelaban
largas lincas azules con nubes de polvo; estos tonos cams
biaban encima de los bosques. La tierra, bajo esta capa, €598
taba tibia como una mujer al levantarse, exhalaba esogolo= 8
res suaves y calidos, pero salvajes; el perfume de las plags '
taciones se mezclaba con el olor de los bosques. Tocaban'el
Angelus en Blangy, y los sonidos de la campana, uniés
dose 4 los bizarros concicrtos de los bosques, daban armonid
al silencio. Habia 4 trechos vapores elevados, blancos y dide
fanos. Admirando estas galas, tuvo el capricho Olimpiaide
acompafiar & su marido, que debia ir 4 dar una orden & HEOSE
de sus guardas cuya casa no estaba muy lejos; el médico de ¥
Soulanges le habia recomendado andar sin fatigarse; elis ll
temfa ¢l calor del mediodia y no queria pasearse de noche;#
Michaud se llevé 4 su mujer, y fué seguido por uno de 16588
perros que ¢l méds queria, un bonito lebrel de color ratomy |
con manchas blancas, goloso como todos los lebrelesy ¥
lleno de defectos como todo animal que sabe que se le quictes
y que agrada.

Asi, pues, cuando el tilburi llegé 4 la reja de la Citas/l8
condesa pregunté por la salud de la sefiora Michaud ¥ 8
supo que se habia ido al bosque con su marido.

—Este tiempo inspira 4 todo ¢l mundo, dijo Blondet lagsS
zando al azar su caballo por una de las seis avenidasdel
bosque.

—iHolal José, ¢conoces ¢l bosque?

—Si, sefor,

Esta avenida era una de las més deliciosas del bosqueiss
daba vuelta estrechindose ¥ formando un sendero ruincsoss '
en el que daba el sol introduciéndose por los claros de laSNS
hojas que lo rodeaban como una cuna y al que la brisa HESS
yvaba los perfumes del serpol, de los espliegos y de las mens
tas salvajes, de los ramos marchitos y de las hojas que cags
dando un suspiro; las gotas de rocio, diseminadas por I8
hierba y las hojas, se desgranaban 4 su alrededor, al pasd
del ligero coche, y, 4 medida que adelantaba, los paseantés
entreveian las misteriosas fantasias del hosque: esos fondosi

1

B
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IsE ccha 4 reir si

Wducicos por ¢l caballo, llegaron 4 uns

BRel artista se da un dia el placer de pintar un

B fitholes cuyas copas cafan en extensas franjas, y d
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tenario, ¢l hércules del bosque; esos magnificos grupos
W troncos nudosos, musgosos, blanquecinos, én hilera, que
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fflibujan maculaturas gigantescas, y ese ribete de hierbas

Binas, de flores rociadas que ruedan por los bordes de los
Bantanos. Los arroyos cantaban. Es cierto, hay voluptuosi-
dades inauditas para impulsar & er que, en las su-

una-muj

[

Mbid s v bajadas de esas avenidas reshaladizas, en que la

Wiierra esti tapizada d

le musgo, qu

le hace parecer que tiene
Biedo 6 realmente lo tiene, y que se coge & vos, y o0s hace
Bntir la presion involuntaria 6 meditada del fresco sudor
Bfle su brazo, su robusta y blanca espalda, y que

el p
¢ no os deja andar. El caballo

¢ decis qu
Bparcce estar en el secreto de cstas interrupeiones, y mira &
derecha ¢ izquierda.
Este espectdculo,
Blin vigorosa en sus
Bimergic 4 la condesa en un mele
fiobre cl tilburi y se dejs llevar por el placer de estar cerca
de Emilio; éste, por su parte; también la miraba 4 hurtadi-
llas, v sc gozaba en csta sofiolienta meditacién, durante la
' ado lus cintas de su capota, entregando

e

nuevo para la condesa, esta naturaleza

ectos, tan poco conocida y tan grande,

f
inedlico suefo; se recling

Stial se habian desat

Bl vicnto de la mafana los sedosos rizos de su rubia cabellera

B0 un abandono voluptuoso. Cemo iban al capricho, con-
arrera cerrada, de la
ual no tenian la llave; 1lamaron & José: tampoco él la tenia.

—Pues bicn, paseémonos,; José tendrd el tilburi, ya lo
Biolveremos 4 encontrar bien...

Emilio y la condesa se internaron cn la selva y lleg:
@ un sendero interior de esos que se encuentran muy a nie-
Mudo en los bosques. Veinte arios antes, los carboneros ha-
Bbian escogido aquel sitio para ejercer su industria, y ¢l suclo
 habia quedado sin plantas; todo habia sido quemado en un
[!I'Padio bastante grande. En veinte aiios, la naturaleza podia
Baber hecho un jardin, un cuadro de flores para ella, como
cuadro para él
Mismo. Este delicioso jardin estaba rodeado de hermoses
ibujan un

-

fiamenso pabelldn 4 este lecho en donde duerme la diosa,
65 carboneros habian ido por un sendero & buscar el agua

@ un barranco, una balsa siempre llena, cuya agua era pura,

frescos en que las plantas estdn hiimedas y sombrias, en ques
la luz se nubla perdiéndos: en lontananza; esas claridadess
de los clegantes dlamos blancos, dominadas por un arbol

Bste sendero subsiste y os invita & bajar por un declive
| o 2
leno de coqueteria; de repente se pierde y 08 muesira un
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terreno cortado por miles de raices que descienden formanda
una ospecie de cafamazo de tapiceria. Este estanque descos
nocido estd adornado por un césped liso, tupido; hay algus
nos dlamos, unos cuantos sauces protegen con su ligera som=
bra el banco de césped que un carbonero melancélico 8
perezoso se habia construido. Las ranas saltan 4 sus casas;
las cercetas se baian, los pdjaros acudticos van y vienedy
una liebre se va, vos sois dueiio de este adorable estanques
adornado con los mas preciosos juncos vivos. Los drboles
toman diversas posiciones sobre vuestra cabeza: aqui, trons
cos que descienden en forma de boa constrictor; all4, ramag
de haya derechas como columnas griegas. Los caracolessé
pasean tranquilamente. Una tenca os a su hocico, I8
ardilla os contempla. For fin, cvando Emilio y
fatigados, se sentaron, un pijaro, de no sé qué especie, SHSNS
toné un canto de otofio, un canto de adids, que todos o8

piijaros escucharon, uno de esos cantos entonados con amee

y que se escuchan por tod:

—1Qué silencio! dijo la condesa emocionada y en voz baja
como para no turbar esta paz.

Miraban las manchas verdes del agua, que son mundos
donde se organiza la vida; veian al lagarto jugando al'gel
y escaparse cuando intentaban aproximarse i ¢él, conducta
pot la que ha merecido ¢l nombre de amigo del hombress
$Prucba asi cudnto le conocen, dijo Emilio. Veian 4 188
ranas, que, mis confiadas, salian 4 flor de agua sobre 8
mas de berro, haciendo chispear sus ojos de carbinculty
La poesia sencilla y suave de la naturaleza se infiltrabaen
estas dos almas estragadas por las cosas ficticias del mundes
y les producia una emocién contemplativa... Cuando de e

muc

s los 6rganos 4 la vez.

pente, Blondet, estremecido, y aproximéndose 4 la oreja de i

la condesa, le dijo.

—0is?

—iQué?

—Un ruido singular,

—He ahi la gente literaria y de saldén, que no conocell
nada del ecampo; ¢s una piveta que hace su agujero.i
Apuesto 4 que no sabéis el rasgo més curioso de la historis
de este pdjaro; desde que da el primer picotazo, y eso qUE
da millares para agujerear un roble dos veces mds gruesé i
que vuestro cuerpo, va & mirar por detrds si ha atravesado
el drbol, y esto lo hace 4 cada instante.

la condesai s
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—Ese ruido, querida profesora de historia natural, no

5 t1‘.!! el ruido hecho por un animal; hay alld no sé qué de
Mintcligente que anuncia al hombre.

La condesa fué presa de un gran pénicos eché & correr
Bacia la espesura del bosque, volviendo & tomar su camino,
¥ queriendo abandonar el campo. :

—;Qué tenéis?... le grité Blondet, inquieto, y corriendo
gn pos de ella,

—Me ha parecido ver dos 0jos... dijo ella cuando hubo
ganado uno de los senderos por los que habian venido 4 la
garbonera.

En este momento oyeron la sorda agonia de
gulado sibitamente, y la condesa, que sintié aumentarse
Su miedo, corri6 tan de prisa, que |".!~\:'.~:1utﬂpud(: apenas

: corria como un fuego latuo, sm OIr
.» Corria siempre.

un ser estran-

seguirla. Ella c _
4 Emilio que le gritaba: “Os enganais.. . .
Blondet pudo alcanzarla, y continuaron asi corriendo mds
cada vez. Por fin fueron detenidos por Michaud y su mujer,

brazo. Emilio, sofocado, y la con-
desa sin alicalo, quedaron sin hablarse algun tiempo. Mi-
echaud se uni6 4 Blondet para mola del terror (_ic la
paseantes cxtraviados

i. Lle-

gue venian cogidos de

condesa, -y el guarda puso & los dos .
en el camino que debia .onducirles hasta el tilb

gados 4 la barrers, la sciiora Michaud llamé:
—Principe! |Principe! exclamé ¢l guarda.
Y silbo, silbo; el lebrel no aparecié.
Emilio hablé de los singulares ruidos con que empezd la
aventura.
—Mi mujer ha oido ese ruido, dijo Michaud, y me he
burlado de ella.
—Han matado & Principe! exclamé la condesa, estoy
han matado cortindole la garganta de

segura ahora, y lo :
vo he oido era el ultimo ge-

un solo go (
mido de una bestia expirante.

porque lo que

—Diablo! dijo Michaud., la cosa vale la pena de que se
esclarezea. :

Emilio v el guarda dejaron & : José y
volvieron al bosque natural situado sobre la
jescendieron al estanque; registraron

damas con

las dos
il

los caballos, y
antigua carbonera. | . e Te,
todos los declives y no encontraron ningun 1ndico. Blon-
i una espesura de arboles del

det subid el primero: vié entre
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ior uno de ellos deshojado;
Ambos se lanzaron en linea recls &
LU! 41‘ i.{»} {
y dz

rodeando los zars
¥ en

ncos,
zulcs L!r: és

i:,"]‘.ul.
—iEs un hermoso o
no, un gusano que ha
, tomé la

pInos rables

u%i-- Michaud; pero es un gnsas
ielta de la corteza al pig:

corteza \ ]‘ levan

‘l ml‘l 1

en vuestro bosque, dijo Blondet:
a algunos pasos ungs

su lebrel, y exhalan®

vl_l._.ul perc
S 11 ca T:L.’L de

A;,

2. Y ML‘._"TU!aIUn
habi 1 COr=
ir que  ladrase, 18

10 que tenia entre

111’* an ]
la lengua y el
o i
,!’ sbre animal

—[nteramente lo 1

15SMo que
Nno quc

>ado ]m a que
iendo algin
duo

es l-F!ILu_]-_x <

Nondet vel ouard: .

Blondet y el guarda cudritarlo -todo

r el pie ans
3, Blons

;‘inulca-

precaucién, mirando 10 en que iban & pone

tes de ponerlo. Despudés d

det descubrié un drbol

da, viéndose en ella las

ot A ] ¢ M t | [

Alguien ha estado aqui arrodill

una mujer, porque las p |

dejado tan gran canti

mar

ante €l cua

vl huellas de

ha debido sep
b
tin las

£ o 1)
ire no hublera
cas de
El guarda,

: drbol
vio las a8

0 en=
sal-
Or una exs
y cuya cabezay
corta las raicesy

huellas de un

contrar ese no de pi
picada de puntos negros;
tremidad semejante
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scl

F_a
d 1084,

Y 1
minado p
i
neryi

SOn muy ¢jantes

contraron el!

s¢ lo ensefid 4 Mia
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—Querido mio, ahora comprendo la gran cantidad de
Birboles muertos que vi esta mafana desde la terraza del
Reastillo y que me movi6 4 venir aqui 4 fin de investigar la
Bausa de este fendmeno. Los gusancs hacen daiio, es verdad,
Ppero los verdaderos gusanos de este bosque son los aldea-

El guarda dqu gscapar un juramento, y, seguido de Blon-
, fué 4 unirse 4 la condesa, 4 la cual rogd que se llevase
Acto continuo tomé el caballo de José y desapa-
fin de cortar el camino 4 la

fmujcr que acababa de matar 4 su perro, y de sorprenderla
l gon la podadera ensangrentada y ¢l instrumento de que seva-
Blia para hacer las incisiones en los troncos. Blondet se senté
Rentre la condesa y la sefiora Michaud, y les cont6 el fin de
Principe y el triste descubrimiento que habia llevado 4 cabo.
— Dios mio! digaméselo al general antes de que almuer-
e, cxclamé la condesa, porque de otro medo podria ‘morir
de rabia.

Ya lo prepararé yo, dijo Blondet.
—Han matado ¢l perro! dijo Olimpia enjugdndose las

det

é_su mujer.

ldgrimas.
—Hija mia,

ese modo?
—No,

stanto amabais 4 ese animal para llorarle de

fora, solo veo en la muerte de Principe un fu-
io, y temo que le ocurra 4 mi marido una des-

gracia.

—Qu¢ lastimal jedmo nas han-hecho perder la mafnanal
:ndo una aderable mueca.

dl)U I Lmulrn hacie
respondié (ristemente la

smo echian 4 perder el pais!
joven.
Al volver en
pru-wlnt(r
—iDe dénde venis?
— Ahora vais d saberlo, respondiole Blondet con gire mis-
bajar 4 la sefora- Michaud, cuya, tristeza

contraron al general en la reja, el cual les

lerioso, haciendo

llamo la atencién del conde.
Un instante despuds, el general y Blondet se paseaban
Bor la terraza del castillo.

0 isto de suficiente valor moral, y éspero que

3 CIréo [":"‘\
o os cnvsuli/;m-i-a iverdad?

—No, respondid el general; pero acabad de una vez, 8i
me creer que os burldis de mi...

Bo quercis hacern
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—¢Veis aquellos 4rboles cuyas hojas estin medio sccas

— 5.

—:Veis qué. mustios estén?

—Si.

—Pues bien, todo eso es obra de esos aldeanos cuyas
simpatias creéis haber consegunido dispensindoles favores.

Y 4 continuacién, Blondet conté al general las aventuras
de la maiana.

IZl general estaba tan pilide que asusts 4 Blondet.

—Vamos, jurad, desahogaos, encclerizaos, haced lo que

querdls, porque el esfuerzo que estiis haciendo podria ha="

ceros mds dano que la célera.

—No, me voy 4 fumar, dijo ¢l conde encaminindose has
cia el kiosco.

Durante ¢! almuerzo, Michaud se present6 sin haber pos
dido encontrar 4 nadie; Sibilet, llamado por el conde, com=
parecid también.

—Senor Sibilet, y vos, sefior Michaud, haced saber, con
prudencia, en el pais, que doy mil francos 4 aquel que me
ayude 4 coger en flagrante delito 4 los que matan de esta
manera mis drholes. Es preciso conocer la herramienta cof
que se sirven y donde la han comprado, pues tengo mi plans

—Esas gentes no se venden nunca, dijo Sibilet, cuandd
hay crimenes cometidos en provecho suyo y premeditados
jpues no se puede negar que esta invencién diabélica haya
sido reflexionada, combinada...

—8i, pero mil francos son para ¢llos una 6 dos fanegas
de tierra.

—Lo intentaremos, dijo Sibilet; con mil quinientos fran=
cos respondo de encontrar un traidor, sobre todo, si se le
guarda el secreto.

—Pues hagamos como si no supiésemos nada, yo sobre
todo; mas vale que sedis vos quien se ha apereibido de es0
sin saberlo yo; de otro medo seriamos victimas de alguna
combinacién. Es preciso desconfiar mds de csos bandidos
que del enemigo en tiempo de guerra.

—Pero si es el enemigo! dijo Blondet.

Sibilet miré de soslayo 4 Blondet como hombre que com=
prende la intencién de la palabra, y sali,

—No me gusta vuestro Sibilet, repuso Blondet cuando le
vio salir, es un hombre muy falso.

—Por ahora no hay nada que decir de él, respondis el

1
!
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general, Blondet se retir6 para ir & escribir unas cefrtas.
Habia perdido la indifcrente alegria de su pnmcraé [;:':jma;
nencia, estaba inquieto y preocupado; esto no era cd1 0 8
presentimicntos, como sucedia en la sefiora Michaud, sino
mis bien 4 una espera de desgracias previstas y ciertas, y
E E(‘l;“:l:to acabard mal; y, si el general no toma un parud(?
decisivo y no abandona un campo de ba%al-la donde 5?1;';1
aplastado por el nimero, hgl:r.’i.muchas victimas; Y_;C,ll%l-m
sabe hasta si podran salir bien librados ¢l y su mujer? {Dios
mio! jexponer asf 4 esa criatura tan ad(}t'nh!e, tan ‘a!)r_ncga-’a
da, tan perfectal... ;Y cree amarlal Pues Imni -'pmuc;[ltaaru
de sus peligros, y, sino puedo salvarlos, perecere con ellos.
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CAPITULO VHI

VIRTUDES CAMPESTRES

ta T an vata br s ¢ sarreters d,
Por la noche, Maria [onsard estaba en I_wllu :JIL}.LH e
ren fa s ’ X ami-
Soulanges, sentada al margen de un puentecillo de cnbl.
no, esperando 4 Bonnebault, que, siguiendo su costum ..1?,
: { an & . viits de letos. v B
habia pasado el dia en el cal¢. Le vi6 de lt.lj‘nh. / 8u Paso dc
indico que cstaba borracho y que habia perdido, puescuando
ganaba venia cantando.
" —.Fres ti, Bonnebault?
-Si, pequeiia...
—.:Qué te pasa? - il
- X 164 N o . ar " 5 r
—Debo veinticinco francos, y me podrian muy bien Lol
cor ¢l cuello veinticinco veees antes de que h'):a},'n:ucmrc.”
Pues bien, nosotros podriamos tener quinientos, le dijo
ella al oido. ; ' .
—Oh! pero para eso s necesario matar a alguien, y yo
{Oh! : 3
quiero viviri.. : . o
—Cal no, hombre, no; nos los da Vaudoyer, nada mjs
que con que hagas de modo que cojan & tu madre cortando
e
algtin drbol. A b
Prefiero matar 4 un hombre que vender & mi madre.
b 5 & 0 npy 1 T 3
T tiencs abuela, la Tonsard, ¢por qué no la entregas?




